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A DISTANZA

1

L'European Centre for
Modern Languages ha
sede in Austria (Graz) e

fa parte del Council of

— Europe (Council’s Direc-

torate General IV - Edu-
cation, Culture and Heri-
tage, Youth and Sport). Il
suo obietfivo & la promo-
zione dell'istruzione lin-
Emshca in Europa.

ttp:/ /www.ecml.at

2

ECML Blogs Project,
(2004 -) Le B ?og Francais,
[posts: décembre 2004 —

Lanwer 2007]

ttp:/ /blogs. ecm| at/blo
g.asp?id=40

3

ECML Blogs Project,

(2004-2006) The English
Blog, [posts: December
2004 - April 2006]
http://blogs.ecml.at/blo
g.asp?id=39

Progetio ECML blogs

20

4-2007

B Maria Luisa Tonin, Ipssarct “Elena Cornaro”, Jesolo Lido (Ve)

tonin.marialuisa@libero. it

' Real purpose

Real audience
Lféeal responsibility
|:Real collaboration

Peter Ford ¢ membro del team project del
progetto denominato: “Web Journals in
Language Education -A peer-to-peer collnbo-
rative writing platform for language lear-
ning”.

Il progetto rientra nel 2° Programma a me-
dio termine delle attivita del’ECLM per il
periodo 2004-2007, dedicato al seguente
tema: “Lingue per la Coesione Sociale -
Istruzione Linguistica nell’Europa multilin-
gue ¢ multiculturale - Approcci innovativi e
nuove tecnologie nell’insegnamento ¢ nel-
I’apprendimento linguistico”!.

ECML Blogs ha preso ufficialmente il via il
23-26 novembre 2005 a Graz al termine di
una fase preparatoria durata circa un anno,
e si ¢ concluso il 9-10 giugno 2006. 11
workshop di disseminazione e chiusura uffi-
ciale dei lavori si terra il 5-6 giugno 2007 a
Graz.

Il progetto era diviso in due tronconi: Le Blog
Frangais dedicato agli studenti che appren-
devano il francese come L2; The English Blog,
dedicato agli studenti che apprendevano I’in-
glese come L2. L’avvio del progetto ¢ stato

preceduto da una fase pilota cui hanno par-

tecipato: per Le Blog Fran¢ais?, studenti del-

la scuola secondaria superiore di Polonia e

Repubblica Ceca; per The English Blog3, stu-

denti della scuola secondaria superiore di

Polonia e Isola di Malta.

La fase preparatoria ¢ il progetto pilota so-

no serviti a mettere a punto la piattaforma

weblog da usare durante il progetto, ¢
avevano come obiettivo la destrutturazio-
ne della piattaforma weblog nelle sue
componenti base per ricostruirla secondo
le richieste degli insegnanti. Infatti gli
scopi principali del progetto erano quelli

di:

e analizzare e diffondere I’uso dei blog nel-
la didattica delle lingue;

e analizzare I’uso dei blogs per promuove-
re la scrittura collaborativa e intercultura-
le degli studenti di Inglese ¢ Francese
della scuola secondaria superiore;

e analizzare i principi della progettazione e
dell’implementazione di piattaforme we-
blog adatte all’'uso in contesti di didattica
linguistica.




Brochure di Presentazione

“Web Journals in Language Education:

BLOGS*  Una piattaforma collaborativa

peer-to-peer per Papprendimento linguistico.

Coordinatore del progetto e sviluppatore
della piattaforma: Mario Camilleri (Uni-
versita di Malta).

Project Team:

Peter Ford - ICT4Schools Ltd UK

Valerie Sollars - Universita di Malta

Helena Leja - Istituto per la Formazione de-
gl Insegnanti di Lingue Straniere, Rze-
sz0w, Polonin.

Premessa

I giornali web (conosciuti anche come web
logs, o blogs) sono una combinazione di ho-
me page personale e diario ondine. Sebbene
la scrittura giornalistica sia da sempre uno
degli strumenti preferiti dagli insegnanti, la
natura pubblica di un blog conferisce ad es-
so una dimensione sociale, collaborativa e
interculturale altrimenti assente, con comu-
nita di bloggers che commentano i recipro-
ci posts ¢ altri contenuti del web. I blogs
dunque, sono strumenti potenzialmente
utili per gli insegnanti di lingue che cerchi-
no di promuovere la scrittura collaborativa.

Obiettivi

e Studiare modalita d’uso dei giornali web
allinterno delle aule di lingue per pro-
muovere ’uso della scrittura collaborati-
va;

e addestrare gli insegnanti nell’uso del
giornali web;

e progettare ¢ implementare una piattafor-
ma di web-journaling adatta all’uso nelle
aule di lingue.

Programma delle procedure

e Analisi preliminare della tecnologia e del-
la teoria che sottendono all’uso dei gior-
nali web;

e sviluppo di una piattaforma di web-log-
ging sulla base di questa analisi, da effet-
tuarsi unitamente a un corso di addestra-
mento per i docenti di lingue;

¢ addestramento degli insegnanti di lingua
inglese e francese dei paesi membri su co-
me usare la piattaforma per il web jog-

ging.

Risultati previsti

e Diffusione dei weblogs come mezzo di
scrittura collaborativa, con particolare ri-
terimento all’insegnamento della lingua
inglese e francese;

e pubblicazione che analizzi i fondamenti

teoretici del progetto, la sua realizzazio-
ne e le sue risultanze, e che presenti
esempi di buona pratica di scrittura colla-
borativa;

e piattaforma open-source ¢ language-
independent per la gestione dei conte-
nuti, che possa essere riutilizzabile ¢ la
cui configurazione e installazione richie-
da un basso livello di expertise tecnica;

e corpus degli scritti prodotti dagli studen-
ti nel corso del progetto, attraverso ’uso
della piattaforma di publishing collabora-
tivo.

Prodotto finale
Sara realizzato sotto forma di CD-rom, ac-
compagnato da relativo opuscolo, e sara di-

sponibile in inglese e francese il prossimo
mese di luglio (2007).

Utenti potenziali

insegnanti di lingue,

formatori di insegnanti di lingue,
professionisti che desiderino usare la piat-
taforma open-source, language-indepen-
dent content-management sviluppata du-
rante il progetto.

Contatti

ECML web site: www.ecml.at.

Project web site:

www.ecml.at/mtp2 /BLOGS

Email address del coordinatore:
mcam@acm.org

[traduzione della brochure ufficiale del
progetto http://www.ecml.at/mtp2 /
BLOGS /pdf/flyerD1E.pdf]
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